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o urcitych restriktivnych opatreniach voci Libérii a ktorym sa zruSuje nariadenie (ES) ¢. 1030/2003
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NARIADENIE RADY (ES) ¢. 234/2004
z 10. februara 2004

o urditych restriktivnych opatreniach voci Libérii a ktorym sa
zruSuje nariadenie (ES) ¢. 1030/2003

RADA EUROPSKEJ UNIE,

so zretelom na Zmluvu o zalozeni Eurdpskeho spolocenstva, najmi
na jej clanky 60 a 301,

so zretelom na spolonti  poziciu Rady 2004/137/SZBP
z 10. februara 2004 o restriktivnych opatreniach voci Libérii a ktorou
sa zruSuje spolo¢na pozicia 2001/357/SZBP (1),

so zretelom na ndvrh Komisie,

ked’ze:

(1)  Bezpe¢nostna Rada OSN vo svojej rezolucii ¢. 1521 (2003)
z 22. decembra 2003, konajuc podl'a kapitoly VII Charty Orga-
nizacie Spojenych narodov a upozoriujic na zmenené okolnosti
v Libérii, predovsetkym na odstupenie byvalého prezidenta Char-
lesa Taylora a na vytvorenie Narodnej docasnej vlady Libérie,
rozhodla o zmene urcitych restriktivnych opatreni zavedenych
proti Libérii prostrednictvom rezoltcii Bezpecnostnej rady OSN
¢. 1343 (2001) zo 7. marca 2001 a ¢ 1478 (2003)
zo 6. maja 2003.

(2)  Spolo¢nad pozicia 2004/137/SZBP zabezpecuje uskutociiovanie

opatreni ustanovenych rezoluciou Bezpecnostnej rady OSN
¢. 1521 (2003), vratane zakazu technickej pomoci suvisiacej
s vojenskou Cinnostou a zakazu dovozu surovych diamantov
z Libérie a gulatiny a vyrobkov z dreva pochadzajicich
z Libérie.

(3)  Spolo¢nad pozicia 2004/137/SZBP stanovuje aj zakaz poskyto-
vania sluzieb suvisiacich s vojenskou ¢innostou a zakaz financnej
vypomoci stvisiacej s vojenskou ¢innost'ou, ktord nie je uvedena
v rezoltcii Bezpecnostnej rady OSN ¢. 1521 (2003).

(4)  Niektoré opatrenia ustanovené rezoliiciami ¢. 1343 (2001)
a ¢. 1478 (2003) boli vykonané prostrednictvom nariadenia
Komisie (ES) ¢. 1030/2003 zo 16. juna 2003 o urcitych restrik-
tivnych opatreniach voé¢i Libérii (). Zmeny a doplnenia tychto
opatreni patria do rozsahu posobnosti zmluvy, a teda aby sa
zabranilo akémukol'vek naruseniu hospodarskej sutaze, je
potrebné prijat’ legislativu spolocenstva na vykonanie prislusnych
rozhodnuti Bezpecnostnej rady s ohladom na spolocenstvo. Na
ucely tohto nariadenia sa za uUzemie spolocCenstva povazuju
uzemia Clenskych Statov, na ktoré sa vztahuje zmluva, za
podmienok ustanovenych v tejto zmluve.

(5) 'V zaujme dosiahnutia jednoznacnosti by sa mal prijat’ jeden text
pozostavajuci zo vsetkych prislusnych ustanoveni v zneni zmien
a doplneni, pricom takyto text by nahradil nariadenie (ES)
¢. 1030/2003, ktoré by sa malo zrusit.

(*) Pozri stranu 35 tohto Gradného vestnika.
() U. v. EU L 150, 18.6.2003, s. 1. Nariadenie naposledy zmenené a doplnené
nariadenim Komisie (ES) ¢. 2061/2003 (U. v. EU L 308, 25.11.2003, s. 5).
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(6)

S cielom zabezpecit’ uc¢innost’ opatreni uvedenych v tomto naria-
deni, toto nariadenie by malo nadobudnut’ G¢innost’ diiom nasle-
dujicim po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Europskej unie,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Clanok 1

Na ucely tohto nariadenia sa uplatiuju tieto vymedzenia pojmov:

a)

b)

»technickda pomoc® je akakol'vek technickd podpora stvisiaca
s opravami, vyvojom, vyrobou, montazou, testovanim, udrzbou
alebo s akymikol'vek inymi technickymi sluzbami a modze mat’
formu napriklad inStruktaze, poradenstva, vycviku, odovzdavania
pracovnych poznatkov alebo zrucnosti alebo konzulta¢nych sluzieb.
Technickd pomoc zahfiia verbalne formy pomoci;

»sankény vybor” je vybor zriadeny na zaklade odseku 21 rezolucie
Bezpecnostnej rady OSN €. 1521 (2003).

Clénok 2

Je zakazané:

a)

b)

<)

1.

poskytovat’ technickii pomoc suvisiacu s vojenskymi c¢innostami
vratane  poskytovania, vyroby, udrzby a pouzitia zbrani
a suvisiaceho materialu vSetkych druhov vratane zbrani a streliva,
vojenskych vozidiel a vybavenia, polovojenského vybavenia
a nahradnych dielov pre uvedeny tovar, a to priamo alebo nepriamo
akejkol'vek osobe, subjektu alebo organu mimovladneho sektora
v Libérii alebo na vyuzitie v Libérii,

poskytovat  financovanie alebo financnii pomoc  stvisiacu
s vojenskymi Cinnostami, a to vratane grantov, poOziciek
a poistenia vyvoznych uverov, s cielom realizovat akykol'vek
predaj, dodavku, prevod alebo vyvoz zbrani a stvisiaceho materialu
alebo poskytnit’ stvisiacu technickii pomoc, a to priamo alebo
nepriamo akejkol'vek osobe, subjektu alebo organu mimovladneho

sektora v Libérii alebo na pouzitie v Libérii, alebo

vedome a Gmyselne sa zcastilovat’ na ¢innostiach, ktorych cielom
alebo nasledkom je obchadzanie zakazu uvedené¢ho v pismenach a)
alebo b).

Clénok 3

Odchylne od ¢lanku 2 moézu prislusné organy, na ktoré odkazuji

webové stranky uvedené v prilohe I, v ¢lenskom State, v ktorom je
poskytovatel’ sluzby usadeny, povolit' poskytovanie:

a)

technickej pomoci, ktora je vylu¢ne urcena na podporu misie OSN
v Libérii alebo na pouzitie touto misiou, alebo
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b) technickej pomoci stvisiacej s nesmrtonosnym zariadenim, ktoré je
uréené vylucne na humanitarne alebo ochranné tucely, a to za pred-
pokladu, ze dotknuty ¢lensky $tat vopred oznamil sankénému vyboru
poskytnutie takejto technickej pomoci. Uvedené oznamenia obsahuju
vsetky prislusné informacie, ktoré v pripade potreby zahfiiaji konco-
vého pouzivatela, navrhovany datum dodavky a trasu zésielky.

2. O ziadostiach o povolenie rozhoduju prislusné organy na zaklade
individualneho postdenia, priCom beri do uvahy vsetky relevantné
hladiska vratane kritérii stanovenych v spolocnej pozicii Rady
2008/944/SZBP z 8. decembra 2008, ktorou sa vymedzuju spolo¢né
pravidla  upravujice kontrolu vyvozu vojenskej technoldgie
a materialu (). Prislu§né organy pozaduji zaruky proti zneuZitiu tohto
povolenia a v pripade potreby prijmi opatrenia na vratenie dodanych
zbrani a stvisiaceho materidlu.

3. Na cinnosti, ktoré sa uz uskutoc¢nili, sa povolenia neudel'uju.

Clanok 4

Fyzické a pravnické osoby, subjekty alebo organy, ktoré maji v timysle
poskytovat’ libérijskej vlade akukol'vek pomoc suvisiacu s vojenskou
¢innostou, ako sa uvadza v c¢lanku 1, vopred informuji prislusny
organ, na ktory odkazuje prislusnd webova stranka uvedend v prilohe
I, v ¢lenskom $tate, v ktorom maju bydlisko alebo sidlo. Takéto ozna-
menie obsahuje vSetky prislusné informécie a v pripade potreby aj
koneéného uzivatela, navrhovany datum dodavky a trasu zasielky.
Dotknuty c¢lensky Stat informuje o prislusnych informaciach bezod-
kladne po ich doruceni sankény vybor.

Clénok 5

Clanok 2 sa nevztahuju na ochranné odevy, vratane nepriestrelnych
viest a vojenskych prilb, docCasne vyvazané do Libérie personalom
OSN, personalom EU, spolotenstvom alebo jeho Glenskymi $tatmi,
zastupcami médii a humanitdrnymi a rozvojovymi pracovnikmi
a pridruzenym personalom len na ich osobnu potrebu.

Clénok 6

(M U. v. EU L 335, 13.12.2008, s. 99.
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Clanok 7

Bez toho, aby boli dotknuté prava a zavézky clenskych Statov vyply-
vajuce z Charty OSN, bude Komisia udrziavat’ vSetky potrebné kontakty
s vyborom zriadenym na zaklade odseku 21 rezolucie ¢. 1521 (2003)
Bezpecnostnej rady OSN s cielom efektivneho vykonédvania tohto na-
riadenia.

Clanok 8

Komisia a ¢lenské Staty sa okamzite navzajom informuji o opatreniach
prijatych podla tohto nariadenia a navzajom si poskytnu akékol'vek iné
prislusné informacie, ktoré maji k dispozicii v suvislosti s tymto naria-
denim, najmé informacie v suvislosti s problémami tykajucimi sa poru-
Sovania a presadzovania a rozhodnuti vydanych vnutroStatnymi stdmi.

Clanok 8a

1. Clenské $taty urdia prisluiné organy uvedené v tomto nariadeni
a uverejnia ich na webovych strankach uvedenych v prilohe I alebo
prostrednictvom tychto stranok.

2. Clenské §tity bezodkladne ozndmia Komisii svoje prisluiné
organy po vstupe tohto nariadenia do platnosti a oznamia jej akékol'vek
neskor§ie zmeny.

Clanok 9

Komisia je opravnena:

a) menit prilohu I na ziklade informacii poskytnutych c¢lenskymi
Statmi,

b) menit prilohy II a III s ciel'om ich zostladenia so zmenami, ktoré by
sa mohli vykonat' v kombinovanej nomenklatre.

Clénok 10

Toto nariadenie sa bude uplatiiovat’ napriek akymkol'vek pravam priz-
nanym alebo povinnostiam ulozenym na zaklade ktorejkol'vek medzi-
narodnej dohody podpisanej pred 13. februarom 2004, na zaklade
ktorejkol'vek zmluvy uzavretej pred 13. februarom 2004 alebo
na zaklade ktorejkol'vek licencie ¢i povolenia vydaného pred 13. febru-
arom 2004.

Clénok 11

1. Clenské $taty ustanovia pravidla pre sankcie uplatnitelné v pripade
poruseni ustanoveni tohto nariadenia a prijma vSetky opatrenia potrebné
na zabezpeCenie ich vykondvania. Ustanovené sankcie musia byt
ucinné, primerané a odradzujuce.
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2. Clenské $taty oznamia tieto pravidla Komisii bezodkladne po
nadobudnuti ucCinnosti tohto nariadenia a oznamia jej akékol'vek
nasledné zmeny a doplnenia.

Clénok 12

Toto nariadenie sa uplatiuje:
a) v ramci uzemia spolocenstva, vratane jeho vzdusného priestoru,

b) na palube akéhokol'vek lietadla alebo akéhokol'vek plavidla podlie-
hajaceho pravomoci ¢lenského Statu,

c) na akukol'vek osobu, ktora je Statnym prislusnikom c¢lenského Statu,
nech sa nachadza kdekol'vek,

d) na aktkol'vek pravnicku osobu, skupinu alebo subjekt zalozeny
alebo zriadeny podl'a prava ¢lenského Statu,

e) na aktkol'vek pravnickil osobu, skupinu alebo subjekt vykonavajiucu
podnikatel'skt ¢innost’ v ramci spolocenstva.

Clanok 13

Nariadenie (ES) ¢. 1030/2003 sa tymto zrusuje.

Cldnok 14
Toto nariadenie nadobtida Gc¢innost’ diom nasledujiicim po dni jeho
uverejnenia v Uradnom vestniku Eurdpskej unie.

Toto nariadenie je zavdzné vo svojej celistvosti a priamo uplatnitelné vo
vSetkych Clenskych Statoch.



2004R0234 — SK — 09.06.2010 — 007.001 — 7

PRILOHA I

Webové stranky s informaciami o prisluSnych orginoch uvedenych
v ¢lankoch 3 a 4 a adresa na zasielanie oznidmeni Eurdpskej komisii

BELGICKO

http://www.diplomatie.be/eusanctions

BULHARSKO

http://www.mfa.government.bg

CESKA REPUBLIKA

http://www.mfcr.cz/mezinarodnisankce

DANSKO

http://www.um.dk/da/menu/Udenrigspolitik/FredSikkerhedOglInternationalRetsor-
den/Sanktioner/

NEMECKO

http://www.bmwi.de/BMWi/Navigation/Aussenwirtschaft/Aussenwirtschafts-
recht/embargos.html

ESTONSKO
http://www.vm.ee/est/kat 622/

GRECKO

http://www.ypex.gov.gr/www.mfa.gr/en-US/Policy/Multilateral+ Diplomacy/Inter-
national+Sanctions/

SPANIELSKO

www.mae.es/es/MenuPpal/Asuntos/Sanciones+Internacionales

FRANCUZSKO

http://www.diplomatie.gouv.fr/autorites-sanctions/

[RSKO

http://www.dfa.ie/un_eu_restrictive_measures_ireland/competent_authorities

TALIANSKO
http://www.esteri.it/UE/deroghe.html

CYPRUS

http://www.mfa.gov.cy/sanctions

LOTYSSKO
http://www.mfa.gov.lv/en/security/4539

LITVA

http://www.urm.lt

LUXEMBURSKO

http://www.mae.lu/sanctions

MADARSKO

http://www.kulugyminiszterium.hu/kum/hu/bal/nemzetkozi szankciok.htm
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MALTA
http://www.doi.gov.mt/EN/bodies/boards/sanctions_monitoring.asp

HOLANDSKO
http://www.minbuza.nl/sancties

RAKUSKO
http://www.bmeia.gv.at/view.php3?f id=12750&LNG=en&version=

POLSKO
http://www.msz.gov.pl

PORTUGALSKO
http://www.min-nestrangeiros.pt

RUMUNSKO
http://www.mae.ro/index.php?unde=doc&id=32311&idlnk=1&cat=3

SLOVINSKO

http://www.mzz.gov.si/si/zunanja_politika/mednarodna_varnost/omejevalni_
ukrepi/

SLOVENSKO
http://www.foreign.gov.sk

FINSKO
http://formin.finland.fi/kvyhteistyo/pakotteet

SVEDSKO
http://www.ud.se/sanktioner

SPOJENE KRAZOVSTVO
http://www.fco.gov.uk/competentauthorities

Adresa na zasielanie oznameni Europskej komisii:

European Commission

DG External Relations

Directorate A. Crisis Platform and Policy Coordination in CFSP
Unit A2. Crisis Management and Conflict Prevention

CHAR 12/106

B-1049 Bruxelles/Brussel (Belgium)

E-mail: relex-sanctions@ec.europa.cu

Tel. (32 2) 295 55 85, 296 61 33

Fax: (32 2) 299 08 73.
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PRILOHA II

Surové diamanty uvedené v ¢lanku 6 ods. 1

Kéd KN Opis vyrobku
7102 10 00 Netriedené diamanty, neopracované a nevsadené
7102 21 00 Priemyselné diamanty, neopracované alebo jedno-

ducho rozpilené ¢i rozstiepené

7102 31 00 Nepriemyselné diamanty, neopracované alebo jedno-
ducho rozpilené ¢i rozstiepené

7105 10 00 Prach a prasok z diamantov
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PRILOHA 111

GuPlatina a vyrobky z dreva uvedené v €lanku 6 ods. 2

Kéd KN Opis vyrobku

4401 Palivové drevo, vo forme klatov, pratov, zvéizkov alebo
v podobnych formach; drevo vo forme triesok alebo
ulomkov; piliny, drevny odpad a odrezky, nezavisle od
toho, ¢i s alebo nie st zlisované do tvaru klatov, brikiet,
granul alebo do podobnych tvarov

4402 Drevené uhlie (vratane dreveného uhlia z kory alebo orecho-
vého dreveného uhlia), nezavisle od toho, ¢i je alebo nie je
lisované

4403 Surové drevo, nezavisle od toho, ¢i je alebo nie je zbavené

kory, alebo belové drevo, alebo nahrubo opracované

4404 Drevené obruce; Stiepana gulatina; stohy, koly a hranice
z dreva, zahrotené ale pozdizne nepilené; drevené tyce,
nahrubo orezané, ale nie osustruzené, ohybané alebo inym
sposobom opracované, vhodné na vyrobu vychadzkovych
palic, dazdnikov, drzadiel nastrojov alebo podobnych pred-
metov; triesky a pod.

4405 Drevita vlna; drevna mucka
4406 Zelezniéné alebo elektrickové podvaly (vystuhy) z dreva
4407 Drevo pilené alebo 3tiepané pozdizne, rezané alebo lipané,

nezavisle od toho, ¢i je alebo nie je zarovnané, pieskované
alebo na koncoch spajané, s hrabkou vaésou ako 6 mm

4408 Dyhy (vratane dyh ziskanych rezanim laminovaného dreva)
na preglejky alebo na iné podobné laminované drevo a iné
drevo, pilené pozdizne, rezané alebo lipané, nezavisle od
toho, ¢i je alebo nie je zarovnané, pieskované, rezané alebo
na koncoch spéjané, s hribkou maximalne 6 mm

4409 Drevo (vratane reziva a vlysov na parketové podlahové
krytiny, nenamontované), plynulo tvarované (drazkované,
ryhované, poldrazkované, zosikmené, spojené do tvaru V,
obrbené, lisované, zagulatené¢ alebo podobné) pozdiz viet-
kych hran, ukonceni alebo povrchov, nezavisle od toho, ¢i je
alebo nie je zarovnané, pieskované alebo na koncoch spajané

4410 Drevotrieskové dosky a podobné dosky (napriklad dosky
z orientovanych hoblin a trieskové dosky) z dreva alebo
z iného drevnatého materialu, nezavisle od toho, ¢i s
alebo nie st spajané zivicou alebo inymi organickymi tmelia-
cimi latkami

4411 Drevovlaknité dosky z dreva alebo z iné¢ho drevnatého mate-
rialu, nezavisle od toho, ¢i su alebo nie s spajané zivicou
alebo inymi organickymi latkami

4412 Preglejka, dyhované panely a podobné laminované drevo
4413 Lisované drevo, v tvare klatov, platni, pasov alebo profilov
4414 Drevené ramy na obrazy, fotografie, zrkadla alebo podobné

predmety
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Kod KN Opis vyrobku

4415 Debny, krabice, prepravky, sudy a podobné obaly z dreva;
kablové bubny z dreva; palety, krabicové palety a iné nosné
dosky z dreva; drevené osadenia paliet

4416 Sudy, kade, dieze, vedra a iné debnarske vyrobky a ich casti,
z dreva, vratane debneni

4417 Naradie, telesa naradi, rucky naradi, telesa s rucky metiel
a kief, z dreva; kopyta na ¢izmy alebo topanky, z dreva

4418 Stavebné stolarske a tesarske predmety z dreva, vratane
panelov z buniéiny, zmontovanych parketovych panelov
a Sindli

4419 Stoly a kuchynské vybavenie, z dreva

4420 Drevené intarzie a vkladané drevo; kazety a skrinky
na Sperky alebo pribory a podobné predmety, z dreva;
sosky a iné ozdobné predmety, z dreva; dreveny nabytok
nepodliehajuci kapitole 94 KN

4421 Ostatné predmety z dreva

4701 Mechanicka drevna buni¢ina

4702 Chemicka drevna buni¢ina, zried'ovacia

4703 Chemicka drevna buni¢ina, sodna alebo sulfatova, ina ako
zried'ovacia

4704 Chemicka drevna bunicina, sulfitova, ind ako zried'ovacia

4705 Drevna buni¢ina ziskand kombinaciou mechanického
a chemického procesu

9401 61 Iné sedadld, s drevenymi ramami

9401 69 Iné sedadla, s drevenymi ramami, ktoré nie su ¢alunené

9401 90 30 Drevené casti sedadiel pouzivanych v lietadlach

9403 30 Dreveny nabytok pouzivany v kancelariach

9403 40 Dreveny nabytok pouzivany v kuchyni

9403 50 Dreveny nabytok pouzivany v spaliach

9403 60 Iny dreveny nabytok

9406 00 20 Prefabrikované budovy z dreva

ex 9705 Drevené zberatel'ské predmety

ex 9706

Drevené starozitnosti




